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2.1.

1.1.

1.1.

1.1.

See the notice on TED website 135461-2024 - Mise en concurrence

Finlande – Vêtements, articles chaussants, bagages et accessoires – Potilasvaatteet
OJ S 46/2024 05/03/2024
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

Acheteur
Nom officiel: Sansia Oy
Adresse électronique: hankintapalvelut@sansia.fi
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

Acheteur
Nom officiel: Sakupe Oy
Adresse électronique: toimisto@sakupe.fi
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

Acheteur
Nom officiel: Oulun Keskuspesula Oy
Adresse électronique: pesula.asiakaspalvelu@ppshp.fi
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Logement et équipements collectifs

2. Procédure

Procédure
Titre: Potilasvaatteet
Description: Hankinnan kohteena ovat potilasvaatteet tilaajien (Sakupe Oy ja Oulun 
Keskupesula Oy) suunnitelmien mukaan. Hankittavia tuotteita ovat pyjaman takki ja pyjaman 
housut, t-paita, avopaita, mekko sekä ortopedian housut. Hankinta sisältää kankaan ja 
tuotteiden valmistuksen. Tuotteiden kaavat toimittaa tilaaja sähköisenä sopimuskumppanille. 
Hankinnan tavoitteena on löytää hyvä, kykenevä ja luotettava toimittaja kumppaniksi 
potilasvaatehankintoihin. Toimittajalta edellytetään kykyä yhteistyöhön Tilaajien kanssa sekä 
mahdollisuuksia kehittää tuotteita vastaamaan Tilaajien tarpeita. Jokaisesta tarjotusta 
tuotteesta tulee toimittaa näytetuote tuotetietoineen ennen tarjousajan päättymistä. 
Näytetuotteiden tulee olla hankinnan kohteen kriteerien mukaisia ja täyttää tarjouspyynnössä 
asetetut vaatimukset. Hankinnan perusteella valitaan yksi (1) toimittaja. Sopimus on voimassa 
määräaikaisena kolme (3) vuotta. Tilaajalla on oikeus jatkaa sopimuskautta yhdellä (1) yhden 
(1) vuoden optiokaudella.
Identifiant de la procédure: f7b12244-9cf5-4ca4-837c-1851c26609af
Identifiant interne: 10151
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure: Tässä puitejärjestelyssä on kyse on yhden (1) 
toimittajan ja useamman tilaajan välisestä sopimuksesta, jonka tarkoituksena on vahvistaa 
tietyn ajan kuluessa tehtäviä hankintasopimuksia koskevat hinnat ja suunnitellut määrät sekä 
muut ehdot.

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/135461-2024
mailto:hankintapalvelut@sansia.fi
mailto:toimisto@sakupe.fi
mailto:pesula.asiakaspalvelu@ppshp.fi
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2.1.6.

2.1.4.

2.1.3.

2.1.2.

2.1.2.

2.1.2.

2.1.2.

2.1.2.

2.1.2.

2.1.1. Objet
Nature du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18000000 Vêtements, articles chaussants, bagages et 
accessoires

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Pohjois-Savo (FI1D2)

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Pohjois-Pohjanmaa (FI1D9)

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Etelä-Pohjanmaa (FI194)

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Kymenlaakso (FI1C4)

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)

Valeur
Valeur estimée hors TVA: 4 000 285,00 EUR
Valeur maximale de l’accord-cadre: 4 000 285,00 EUR

Informations générales
Informations complémentaires: Sopimus on voimassa määräaikaisena kolme (3) vuotta. 
Tilaajalla on oikeus jatkaa sopimuskautta yhdellä (1) yhden (1) vuoden optiokaudella.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

Motifs d’exclusion
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Tarjoaja on kansalliseen 
lainsäädäntöön ja kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa 
samankaltaisessa menettelyssä.
Faillite: Tarjoaja on konkurssissa.
Corruption: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Concordat: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Participation à une organisation criminelle: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, 
johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Tarjoaja on 
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään kilpailua.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Tarjoaja on rikkonut 
ympäristölainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
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edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Fraude: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten 
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Tarjoajalle itselleen tai mille 
tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä 
päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista 
ihmiskaupan muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai 
jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Insolvabilité: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Tarjoaja on rikkonut 
työlainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Biens administrés par un liquidateur: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen 
hallinnassa.
Coupable de fausses déclarations, non-communication, n’a pas été en mesure de fournir les 
documents requis et a obtenu des informations confidentielles de la présente procédure: 
Tarjoajaa koskee jokin seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen 
poissulkemis- tai valintaperusteiden osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on 
toimittanut viiveellä tai ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan 
päätöksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi 
olla sille hankintamenettelyssä asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia 
tietoja, joilla voi olla merkittävä vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa 
koskeviin päätöksiin.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai 
edustus-,päätös- tai valvontavaltaa käyttävä henkilö on rikosrekisteristä ilmenevällä 
lainvoimaisella tuomiolla tuomittu työturvallisuusrikoksesta, työaikasuojelurikoksesta, 
työsyrjinnästä, kiskonnantapaisesta työsyrjinnästä, työntekijöiden järjestäytymisvapauden 
loukkaamisesta tai luvattoman ulkomaisen työvoiman käytöstä.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Tarjoajan 
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Tarjoaja tai tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut 
hankintamenettelyn valmisteluun.
Coupable d’une faute professionnelle grave: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen 
liittyvään vakavaan virheeseen.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Tarjoajan aikaisempia 
hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen 
aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu vahingonkorvauksia tai määrätty muita 
vastaavia seuraamuksia.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaalilainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Paiement des cotisations de sécurité sociale: Tarjoaja on rikkonut sosiaaliturvamaksujen 
maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
État de cessation d’activités: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Paiement d’impôts et taxes: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan 
sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Tarjoajalle itselleen tai mille 
tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä 
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5.1.4.

5.1.3.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.1.

5.1.

päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai terroritoimintaan liittyvästä 
rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan 
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

5. Lot

Lot: LOT-0000
Titre: Potilasvaatteet
Description: Hankinnan kohteena ovat potilasvaatteet tilaajien (Sakupe Oy ja Oulun 
Keskupesula Oy) suunnitelmien mukaan. Hankittavia tuotteita ovat pyjaman takki ja pyjaman 
housut, t-paita, avopaita, mekko sekä ortopedian housut. Hankinta sisältää kankaan ja 
tuotteiden valmistuksen. Tuotteiden kaavat toimittaa tilaaja sähköisenä sopimuskumppanille. 
Hankinnan tavoitteena on löytää hyvä, kykenevä ja luotettava toimittaja kumppaniksi 
potilasvaatehankintoihin. Toimittajalta edellytetään kykyä yhteistyöhön Tilaajien kanssa sekä 
mahdollisuuksia kehittää tuotteita vastaamaan Tilaajien tarpeita. Jokaisesta tarjotusta 
tuotteesta tulee toimittaa näytetuote tuotetietoineen ennen tarjousajan päättymistä. 
Näytetuotteiden tulee olla hankinnan kohteen kriteerien mukaisia ja täyttää tarjouspyynnössä 
asetetut vaatimukset. Hankinnan perusteella valitaan yksi (1) toimittaja. Sopimus on voimassa 
määräaikaisena kolme (3) vuotta. Tilaajalla on oikeus jatkaa sopimuskautta yhdellä (1) yhden 
(1) vuoden optiokaudella.
Identifiant interne: 692154

Objet
Nature du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 18000000 
Vêtements, articles chaussants, bagages et accessoires

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Pohjois-Savo (FI1D2)

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Pohjois-Pohjanmaa (FI1D9)

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Etelä-Pohjanmaa (FI194)

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Kymenlaakso (FI1C4)

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Varsinais-Suomi (FI1C1)

Durée estimée
Date de début: 24/05/2024
Date de fin de durée: 23/05/2027

Renouvellement
Nombre maximal de renouvellements: 1
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5.1.9.

5.1.6.

5.1.5.

L’acheteur se réserve le droit d’effectuer des achats supplémentaires auprès du contractant, 
comme décrit ici: Sopimus on voimassa määräaikaisena kolme (3) vuotta. Tilaajalla on oikeus 
jatkaa sopimuskautta yhdellä (1) yhden (1) vuoden optiokaudella.

Valeur
Valeur estimée hors TVA: 4 000 285,00 EUR
Valeur maximale de l’accord-cadre: 4 000 285,00 EUR

Informations générales
Participation réservée: La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui

: Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME) oui
Informations complémentaires: Sopimus on voimassa määräaikaisena kolme (3) vuotta. 
Tilaajalla on oikeus jatkaa sopimuskautta yhdellä (1) yhden (1) vuoden optiokaudella.

Critères de sélection
Critère: 
Type: Capacité économique et financière
Nom: Liikevaihtovaatimus
Description: Potilasvaatteiden toimittajalta vaaditaan 3 500 000 € keskimääräinen vuotuinen 
liikevaihto, kun liikevaihto lasketaan viimeisen kolmen (3) tilikauden ajalta. Tarjoajan tulee 
ilmoittaa tiedot tarjouksen ESPD-lomakkeelle.
Utilisation de ce critère: Utilisé

Critère: 
Type: Capacité économique et financière
Nom: Omavaraisuusaste
Description: Tarjoajan omavaraisuusaste on edellisen vahvistetun tilikauden ajalta vähintään 
30 %. Tarjoajan tulee täyttää omavaraisuusasteen tiedot tarjouksen ESPD-lomakkeelle. 
Hankintayksikkö varaa oikeuden vaatia tarjoajalta asiasta lisäselvityksiä.
Utilisation de ce critère: Utilisé

Critère: 
Type: Capacité économique et financière
Nom: Luottoluokitus
Description: Tarjoajan luottoluokitus on vähintään Alfa Rating AA tai vastaava. Tarjoajan tulee 
täyttää luottoluokituksen tiedot tarjouksen ESPD-lomakkeelle.
Utilisation de ce critère: Utilisé

Critère: 
Type: Autre
Nom: Toimitusketjun laadunhallinta ja varmistus
Description: Tarjoajan tulee ladata tarjouksensa liitteeksi kuvaus laadunhallinnasta, josta tulee 
selvitä vähintään: - käytettävä laadunvarmistusmenetelmä (vähimmäisvaatimuksena ISO 9001 
tai vastaava laadunvarmistusmenetelmä) - jos yrityksellä ei ole ulkopuolisen auditoijan 
sertifioitua laadunvarmistusmenetelmään, niin tulee kuvata miten toimitusketjun ja 
alihankkijoiden laatua valvotaan Liitteessä 2 Toimitusketjun laadunhallinta on kuvattu 
ladattavan selvityksen vähimmäisvaatimukset.
Utilisation de ce critère: Utilisé
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5.1.10.

Critère: 
Type: Autre
Nom: Toimittajan resurssit ja palvelukyvyn turvaaminen
Description: Tarjoajan tulee ladata tarjouksensa liitteeksi selvitys yrityksen resursseista ja 
heidän sijaisistaan, toimitusketjun hallinnasta ja palvelukyvyn turvaamisesta poikkeusoloissa. 
Riittäväksi resursseiksi katsotaan: - kuvaus hankinnan toteuttamiseen osallistuvista 
yhdyshenkilöistä ja heidän nimetyistä sijaisistaan (vähintään nimi, asema, puhelinnumero ja 
sähköpostiosoite), jotka eivät saa olla yksi ja sama henkilö eli --- sopimusvastuuhenkilö; 
vähintään yksi (1) sopimusyhteyshenkilö ja hänen sijainen --- asiakaspalvelun vastuuhenkilö; 
vähintään kaksi (2) henkilöä ja heidän sijaiset --- tuotantoketjun valvonnan vastuuhenkilö; 
vähintään yksi (1) henkilö ja hänen sijainen- jatkuvuudenhallintasuunnitelma. - suunnitelma 
poikkeusolojen varalta. Liitteessä 4 JATKUVUUDENHALLINTASUUNNITELMA JA 
SUUNNITELMA POIKKEUSOLOJEN VARALTA on kuvattu tarkemmin, mitä 
Jatkuvuudenhallintasuunnitelman ja suunnitelman poikkeusolojen varalta tulee sisältää. Jos 
Tarjoajalla ei ole nimetä henkilöitä tarjousta tehdessään, vaaditaan suunnitelma ja 
aikataulutus, josta ilmenee, miten henkilöt pystytään nimeämään kahden (2) kuukauden 
kuluessa hankintapäätöksen tekemisestä. Jos Toimittajalla ei ole esittää henkilöitä kahden (2) 
kuukauden kuluessa hankintapäätöksen tekemisestä katsotaan se olennaiseksi 
sopimusrikkomukseksi, jonka vuoksi sopimus voidaan purkaa sopimuspohjan kappaleen 35. 
SOPIMUKSEN PÄÄTTÄMINEN mukaisesti. Toimittajalla on mahdollisuus tarvittaessa vaihtaa 
yhdyshenkilöitä sopimuskauden aikana. Tästä ilmoitettava viipymättä sopimuspohjan 
kappaleen 13. ILMOITUSVELVOLLISUUS SOPIMUKSEN TÄYTTÄMISEEN VAIKUTTAVISTA 
MUUTOKSISTA mukaisesti asiakkaalle. Kaikkien nimettävien henkilöiden tulee pystyä 
asiakaspalveluun suomenkielellä. Nimettyjen vastuuhenkilöiden ja heidän sijaisten tulee olla 
tietoisia hankintasopimuksen sisällöstä. Nimetyt resurssit eivät voi olla toisensa sijaisia.
Utilisation de ce critère: Utilisé

Critère: 
Type: Aptitude à exercer l’activité professionnelle
Nom: Kaupparekisteriin merkitseminen
Description: Tarjoaja on merkitty asiaankuuluviin sijoittautumisjäsenvaltionsa pitämiin 
kaupparekistereihin.
Utilisation de ce critère: Utilisé

Critère: 
Type: Capacité technique et professionnelle
Nom: Referenssit
Description: Tarjoajalla on vähintään kaksi (2) referenssiä vastaavan suuruisten tilausten ja 
vastaavan tyyppisten laitospesuun soveltuvien tekstiilien valmistamisesta, toimittamisesta ja 
hyväksytystä vastaanotosta viimeisten kolmen (3) vuoden ajalta (vuosilta 2021 - 2023). 
Vastaavan suuruisena tilauksena pidetään vuosiarvoltaan yhteensä vähintään 200 000 € (alv 
0 %) toimitettuja toimituksia. Referenssivaatimukset on ilmoitettu ESPD-lomakkeessa. 
Tarjoajan tulee ESPD-lomakkeella vakuuttaa, että referenssivaatimukset täyttyy. Lataa tähän 
täytettynä Liite 1 Referenssit, josta referenssivaatimusten täyttyminen voidaan todentaa.
Utilisation de ce critère: Utilisé

Critères d’attribution
: Critère

: Type Prix
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8.1.

5.1.16.

5.1.15.

5.1.12.

5.1.11. Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/03/2024 12:00:00 (UTC+2)
Adresse des documents de marché: https://tarjouspalvelu.fi/sansia?id=489465&tpk=feb9894c-
d322-4a31-8da6-b550f7aa0706

Conditions du marché public
Conditions de présentation: 
Présentation par voie électronique: Requise
Adresse de présentation: https://tarjouspalvelu.fi/sansia?id=489465&tpk=feb9894c-d322-4a31-
8da6-b550f7aa0706
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation peuvent être présentées: 
finnois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/04/2024 12:00:00 (UTC+3)
Date limite de validité de l’offre: 6 Mois
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 17/04/2024 12:02:00 (UTC+3)
Lieu: Hankintayksikkö varaa oikeuden avata tarjoukset myös muuna ajankohtana tarjousten 
vastaanottamisen määräajan jälkeen. Avaustilaisuus ei ole julkinen.
Conditions du marché: 
Le marché doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Hankintapäätös voidaan panna täytäntöön ja 
sopimus voidaan tehdä aikaisintaan 14 päivän kuluttua siitä, kun tarjoaja on saanut tai hänen 
katsotaan saaneen tiedoksi päätöksen ja muutoksenhakuosoituksen. Hankintasopimus syntyy 
hankintayksikön ja tarjoajan nimenomaisella tahdonilmaisulla, joka tapahtuu kirjallisen 
hankintasopimuksen allekirjoittamisella. Hankintasopimus ei synny hankintapäätöksellä, eikä 
sen tiedoksiannolla.
Facturation en ligne: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement en ligne sera utilisé: oui

Techniques
Accord-cadre: Accord-cadre, sans remise en concurrence
Informations sur le système d’acquisition dynamique: Pas de système d’acquisition dynamique
Enchère électronique: non

Informations complémentaires, médiation et réexamen
Organisation chargée des procédures de recours: Markkinaoikeus
TED eSender: Hansel Oy (Hilma)

8. Organisations

ORG-0001
Nom officiel: Sansia Oy
Numéro d’enregistrement: 2364760-8
Adresse postale: PL 2000
Ville: Kuopio
Code postal: 70601

https://tarjouspalvelu.fi/sansia?id=489465&tpk=feb9894c-d322-4a31-8da6-b550f7aa0706
https://tarjouspalvelu.fi/sansia?id=489465&tpk=feb9894c-d322-4a31-8da6-b550f7aa0706
https://tarjouspalvelu.fi/sansia?id=489465&tpk=feb9894c-d322-4a31-8da6-b550f7aa0706
https://tarjouspalvelu.fi/sansia?id=489465&tpk=feb9894c-d322-4a31-8da6-b550f7aa0706
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8.1.

8.1.

8.1.

Subdivision pays (NUTS): Pohjois-Savo (FI1D2)
Pays: Finlande
Point de contact: Anna-Kaisa Minkkinen
Adresse électronique: hankintapalvelut@sansia.fi
Téléphone: +358 17218900
Adresse internet: https://www.sansia.fi
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Chef de groupe
Centrale d’achat qui acquiert des fournitures et/ou des services destinés à d’autres acheteurs
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de 
fournitures ou de services destinés à d’autres acheteurs

ORG-0002
Nom officiel: Sakupe Oy
Numéro d’enregistrement: 0171338-7
Adresse postale: Myllyharjuntie 10
Ville: Harjamäki
Code postal: 71870
Subdivision pays (NUTS): Pohjois-Savo (FI1D2)
Pays: Finlande
Point de contact: Sakupe Oy
Adresse électronique: toimisto@sakupe.fi
Téléphone: +358 447178013
Adresse internet: http://www.sakupe.fi
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

ORG-0003
Nom officiel: Markkinaoikeus
Numéro d’enregistrement: 3006157-6
Adresse postale: Radanrakentajantie 5
Ville: Helsinki
Code postal: 00520
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pays: Finlande
Adresse électronique: markkinaoikeus@oikeus.fi
Téléphone: +358 295643300
Adresse internet: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0004
Nom officiel: Oulun Keskuspesula Oy
Numéro d’enregistrement: 0187387-4
Adresse postale: Liusketie 31
Ville: Oulu
Code postal: 90620
Subdivision pays (NUTS): Pohjois-Pohjanmaa (FI1D9)

mailto:hankintapalvelut@sansia.fi
https://www.sansia.fi
mailto:toimisto@sakupe.fi
http://www.sakupe.fi
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
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Pays: Finlande
Point de contact: Oulun Keskuspesula Oy
Adresse électronique: pesula.asiakaspalvelu@ppshp.fi
Téléphone: +358 443158230
Adresse internet: https://www.oulunkeskuspesula.fi/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

ORG-0005
Nom officiel: Hansel Oy (Hilma)
Numéro d’enregistrement: 0988084-1
Adresse postale: Mannerheiminaukio 1a
Ville: Helsinki
Code postal: 00100
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pays: Finlande
Point de contact: eSender
Adresse électronique: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Téléphone: 029 55 636 30
Adresse internet: http://hankintailmoitukset.fi
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 884fb38b-cce8-4704-8f90-73cfb32f8245  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 04/03/2024 05:50:24 (UTC)
Date d’envoi de l’avis (eSender): 04/03/2024 05:51:27 (UTC)
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: finnois
Numéro de publication de l’avis: 135461-2024
Numéro de publication au JO S: 46/2024
Date de publication: 05/03/2024
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